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I Bemaerk

Bestemte lande- og regeringslove kan forbyde eller begraense placering og brug af dette produkt i
dit keretgj. Overhold alle gaeldende love og regler vedrarende brug, installation og betjening af
dette produkt.

Hvis du gnsker at bortskaffe dette produkt, ma dette ikke geres sasmmen med almindeligt
husholdningsaffald. Der findes seerskilte indsamlingssystemer til brugte elektroniske produkter, der i

henhold til lovgivningen behandler og genbruger produktet.

Private husstande i medlemslandene i EU, Schweiz og Norge kan returnere deres brugte elektroniske
produkter gratis til bestemte indsamlingsfaciliteter eller til en forhandler (hvis du keber et lignende nyt
produkt).

For lande, der ikke er naevnt ovenfor, bedes du kontakte de lokale myndigheder, og forhere dig om den
korrekte bortskaffelsesmetode.

Ved at gore dette serger du for, at produktet behandles og genbruges korrekt, hvilket dermed
forebygger potentielle negative indvirkninger pa miljoet og menneskers sundhed.

FORSIGTIG

Dette produkt er et klasse 1-laserprodukt, klassificeret under paragraffen for sikkerhed omkring
laserprodukter, IEC 60825- 1:2014, og indeholder et klasse-1M lasermodul. For at sikre fortsat
sikkerhed, ma ingen tildaekninger fjernes, og der mé ikke gores forsag pa at abne produktet. Henvis
al servicering til kvalificeret personale.

LASERPRODUKT | KLASSE 1

FORSIGTIG-SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING

I KLASSE 1M | ABEN TILSTAND, SE IKKE DIREKTE
IND | STRALEN MED OPTISKE INSTRUMENTER.

A\ ADVARSEL

Kabinettet er forsynet med slidser og ventilationsabninger for at garantere palidelig drift af produktet
og beskytte det mod overophedning. For at forhindre brand ma &bningerne aldrig blokeres eller
daekkes til (f.eks. med aviser, taepper, tgj).
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A FORSIGTIG

Dette produkt er evalueret under moderate og tropiske klimaforhold i overensstemmelse med
sikkerhedskravene for audio, video og lignende elektroniske apparater - IEC 60065.

Vigtige sikkerhedsoplysninger -

A\ ADVARSEL

« Forseg ikke pa selv at installere eller servicere dette produkt. Installation eller service af dette
produkt, udfert af personer uden treening og erfaring med elektronisk udstyr og biludstyr, kan veere
farligt og udsaette dig for risiko for elektriske stad, tilskadekomst eller andre farer.

« Dette produkt ma ikke komme i kontakt med vaesker. Det kan medfere elektrisk sted. Kontakt med
vaeske kan ogsé medfere skader pa produktet, reg og overophedning.

« Hvis der kommer vaeske eller fremmedlegemer ind i produktet, skal du parkere koretgjet et sikkert
sted, gjeblikkeligt slukke keretgjet (ACC OFF) og kontakte din forhandler eller den naermeste
autoriserede Pioneer-serviceforhandler. Brug ikke produktet i denne tilstand, da det kan medfere
brand, elektrisk sted eller anden fejl.

« Hvis du bemzerker rag, en maerkelig stgj eller lugt fra produktet eller andre unormale tegn pé LCD-
skaermen, skal du gjeblikkeligt slukke for strammen og kontakte din forhandler eller den naermeste
autoriserede Pioneer-serviceforhandler. Hvis produktet bruges i denne tilstand, kan det medfere
permanente skader pa systemet.

« Produktet ma ikke skilles ad eller zendres, da det indeholder hgjspaendingskomponenter, som kan
give elektrisk stad. Serg for at kontakte din forhandler eller neermeste autoriserede Pioneer-
serviceforhandler for intern inspektion, justeringer eller reparationer.

For du bruger produktet, skal du laese og saette dig grundigt ind i felgende

sikkerhedsoplysninger:

Betjen ikke produktet, programmer eller bakkameraet (hvis du har kebt et), hvis det pa

nogen méde vil aflede din opmaerksomhed fra at betjene keretgjet pa sikker vis.

Overhold altid kerselsreglerne, og felg alle eksisterende trafikregler. Hvis du finder det

vanskeligt at betjene produktet, skal du kere ind til siden, parkere keretgjet et sikkert

sted og traekke handbremsen, for du laver de ngdvendige justeringer.

Produktets lydstyrke ma aldrig vaere sa hgjt, at du ikke kan here trafikken udenfor og

udrykningskeretgjer.

Af sikkerhedsarsager er bestemte funktioner deaktiveret, medmindre keretgjet er

stoppet, og handbremsen er trukket.

Opbevar denne betjeningsvejledning et nyttigt sted som reference, hvis du vil leese

om betjeningsprocedurer og sikkerhedsoplysninger.

Installer ikke produktet, hvor det kan (i) blokere chauffgrens udsyn, (ii) haemme

funktionen af keretgjets betjeningssystemer eller sikkerhedsfunktioner, inklusive

airbags eller katastrofeblikknapper, eller (iii) haemme chauffarens evne til at betjene
keretgjet sikkert.

Husk altid at spaende sikkerhedsselen, nér du betjener keretgjet. Hvis du nogensinde

skulle blive involveret i en ulykke, vil dine skader veaere vaesentligt mere alvorlige, hvis

du ikke har speendt sikkerhedsselen ordentligt.

Brug aldrig hovedtelefoner, mens du kerer.

ysueq
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Sikker korsel

A ADVARSEL

+ LYSEGR@N LEDNING VED STROMSTIK ER UDVIKLET TIL AT REGISTRERE PARKERET TILSTAND
0OG SKAL TILSLUTTES STROMFORSYNINGSSIDEN PA HANDBREMSENS KONTAKT. UKORREKT
TILSLUTNING ELLER BRUG AF DENNE LEDNING KAN OVERTRADE GALDENDE LOVGIVNING OG [

KAN MEDF@RE ALVORLIGE SKADER. g
« Duma ikke pille ved eller deaktivere handbremsens Iasesystem, som er lavet til din H
beskyttelse. Hvis du piller ved eller deaktiverer handk kan det medf =
alvorlige skader eller dedsfald.
« Risikoen for skader og potentiel overtraedelse af geeldende lovgivning und idet produk

kan ikke bruges med et videobillede, som er synligt for chaufferen.
« I nogle lande er visning af videobilleder pa en skaerm inden i et keretgj ségar ulovligt for andre
personer end chauffgren. Sddanne regler skal overholdes, hvor de er gaeldende.
Hvis du prover at se videobilleder, mens du kerer, vises advarslen “Viewing of front seat
video source while driving is strictly prohibited.” pa skaermen. Du skal parkere
keretgjet pa et sikkert sted og traekke handbremsen, hvis du vil se videobilleder pa
skeermen. Traed bremsepedalen ned, fer du slipper handbremsen.

Undgaelse af batteriudmattelse

Serg for, at keretgjet er teendt, ndr produktet bruges. Hvis produktet bruges, nar
keretgjet ikke er taendt, kan batteriet blive fladt.

A ADVARSEL

Installer ikke produktet i et keretej, som ikke har en ACC-leder eller -kredslgb.

Med et valgfrit bakkamera kan produktet bruges som en hjzelp til at holde gje med
trailere eller ved bakning under trange pladsforhold.

A ADVARSEL

« SKARMBILLEDET KAN VARE SPEJLVENDT.
« BRUG KUN INPUT TIL TILBAGE ELLER SPEJLBILLEDE AF BAKKAMERA. ANDEN BRUG KAN MEDF@RE
SKADER.

A FORSIGTIG

Med bakkameraet kan dette produkt bruges som en hjaelp til at holde gje med trailere eller ved
bakning. Brug ikke denne funktion til underholdningsformal.



Handtering af USB-stik

A FORSIGTIG

« Fjern aldrig lagringsenheden fra produktet, mens der overfares data, sa datatab og skader undgas.
« Pioneer kan ikke garantere kompatibilitet med alle USB-lagringsenheder og patager sig ikke noget
ansvar for tab af data p4 medieafspillere, iPhone, smartphone eller andre enheder, som kan ske ved [
brug af produktet.

| tilfelde af fejl

Kontakt din forhandler eller naermeste autoriserede Pioneer-serviceforhandler, hvis
produktet ikke fungerer korrekt.

Se hjemmesiden

Se felgende hjemmeside:

http://www.pioneer-car.eu

« Registrer dit produkt. Vi gemmer detaljerne om dit kab, s du kan hente disse
oplysninger i tilfeelde af et forsikringskrav sésom tab eller tyveri.

« Se de nyeste informationer om PIONEER CORPORATION pa vores hjemmeside.

« Pioneer sgrger regelmaessigt for softwareopdateringer, s& produkterne forbedres
yderligere. Se supportafsnittet pa Pioneer-hjemmesiden for alle tilgeengelige
softwareopdateringer.

Om dette produkt

« Dette produktet fungere kun korrekt i Europa. Funktionen RDS (Radio Data System)
fungerer kun i omrader, hvor FM-stationer udsender RDS-signaler. RDS-TMC-service
kan ogsé bruges i et omrade med en station, som udsender RDS-TMC-signal.

« Pioneer CarStereo-Pass er kun til brug i Tyskland.

Beskyttelse af LCD-panel og -skeerm

« Udsaet ikke LCD-skaermen for direkte sollys, nar produktet ikke bruges. Det kan
medfare, at LCD-skaermen svigter pa grund af de hgje temperaturer.

« Nar du bruger en mobiltelefon, skal mobiltelefonens antenne holdes vaek fra LCD-
skaermen for at forhindre, at videoen udsaettes for forstyrrelser, som f.eks. pletter,
farvede striber osv.

« Sorg for at trykke forsigtigt pa skeermen, sa LCD-skaermen beskyttes mod skader.
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Bemazerkninger om internt batteri

« Informationen slettes ved at frakoble den gule ledning fra batteriet (eller ved at fjerne
selve batteriet).
« Visse af indstillingerne og det optagede indhold nulstilles ikke.

Om denne betjeningsvejledning

Betjeningsvejledningen indeholder diagrammer af egentlige skaermbilleder, sa
funktioner beskrives. Men afhangigt af modellen kan det forekomme, at
skeermbillederne pa visse enheder ikke svarer til dem, der vises i vejledningen.

I Betydningen af symbolerne i denne vejledning

Dette indikerer modelnavnene, der understottes af de beskrevne
GO000BT betjeningsmader.

b Dette indikerer, at du skal trykke pa en bestemt funktionstast pa din touchscreen.

® Dette indikerer, at du skal holde fingeren pa en bestemt funktionstast pa din

& touchscreen.

I Dele og knapper

®

=

S ©

[

VOL (+/-)

)
@
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(2) | & (HOME) Tryk for at se hovedmenuen.
Hold trykket for at slukke. Tryk pa en vilkarlig knap for at taende igen.

@ |£X (MUTE) Tryk og hold for at slukke displayet.
() |USB-port
() | RESET Tryk for at nulstille mikroprocessoren (side 8).
(6 |Mikrofon Bluetooth-mikrofonen er indbygget i gitteret pa produktet. Tal i retning af G
mikrofonen, nér du vil foretage et opkald. o
o
2

Nar du bruger den handfri funktion, kan vind fra eksempelvis et klimaanleeg
gore det sveert for modtageren at here din stemme.

@ | A (EJECT) Se Isatning og udskubning af disk (side 22).
(8 | Diskabning
(9 |LCD-skeerm

¢

I Grundlaeggende betjening

A\ FORSIGTIG

« Tryk pa knappen RESET nulstiller indstillingerne og det optagne indhold til fabriksindstillingerne.
- Denne handling mé ikke udferes, nar en enhed er sluttet til dette produkt.
- Visse af indstillingerne og det optagede indhold nulstilles ikke.
« Mikroprocessoren skal nulstilles under felgende betingelser:
- Inden dette produkt bruges for farste gang efter installation.
- Hvis dette produkt ikke fungerer korrekt.
— Hvis der skulle opsté problemer med systemets drift.

1 s teendingskontakten fra (OFF).

2 Tryk pa RESET med spidsen af en kuglepen eller et andet spidst redskab.
Indstillinger og optaget indhold nulstilles.

Fjernbetjening

Fjernbetjeningen saelges separat. For detaljer om funktioner henvises til
fiernbetjeningens vejledning.

Start af enheden

1 Start motoren for at starte systemet.
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Skaermen [Select Program Language] vises.

BEMARK

Herefter afhaenger den viste skaerm af forrige betingelser.

2 Tryk pa det enskede sprog.

3 Tryk pa .

Hovedmenuen vises.

Brug af trykpanelet

Du kan betjene dette produkt ved at trykke pa knapperne pa skeermen med fingrene.

BEMARK

For at beskytte LCD-skaermen mod skader, skal du serge for at trykke forsigtigt pa skeermen.

I Bergringspanelets taster I

Skifter mellem afspilning og pause.

E > b Springer filer/spor/kapitler over i retningen frem eller tilbage.
E > Udferer hurtigt tilbage eller hurtigt frem.
Tryk igen for at aendre afspilningshastigheden.

- Stopper afspilningen.

Tekstinformation | Hvis alle tegn ikke vises, ruller resten automatisk over skeermen. Tegnene
vises ved at trykke pa tekstinformationen.

BEMARK

Denne funktion er kun tilgaengelig, nér du standser dit keretgj et sikkert sted og
traekker handbremsen.

Vender tilbage til det forrige skaermbillede.

Luk skaermen.
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I Skeermbilleder med betjeningslister I

.| Nar du trykker pa et punkt pa listen, kan du indsnaevre mulighederne og ga
J abedefghi videre til den nzeste betjening.

E| Vises, nar alle tegn ikke vises pa visningsomradet.
Nér du trykker pa en knap, vises resten af punkterne.

Denne funktion er kun tilgaengelig, nér du standser dit keretgj et sikkert sted og
traekker handbremsen.

AV Vises, nar der ikke er plads til alle punkterne pa en enkelt side.
Tryk pa A eller \/ for at vise eventuelle skjulte punkter.

I Betjening af tidsbjeelken I
Du kan andre afspilningspunktet ved at traekke i knappen.

Er—
BEMARK

Tidsbjeelkefunktionen kan variere afhaengigt af aktiveringskilden.

Skaermbillede med hovedmenu
“021:48 ©@ %

ABe) 6 | @

Radio CD/DVD USB BiuetoothAudio  AUX Camera

o

\0

Kildeikoner

Indstilling af klokkeslaet og dato (side 39)

Indstillinger (side 29) og favoritmenu (side 38)

-10-
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Handfri telefoni (side 13) (AVH-G210BT)

AV-kilde slukket

Hvis du vaelger | @ , kan du slukke nasten alle funktioner.

Enheden teendes ved at bruge felgende funktioner:

« Der modtages et indkommende opkald (kun for handfri telefoni via Bluetooth).
(AVH-G210BT)

« Billedet fra bakkameraet vises, nar bilen er i bakgear.

« En knap pa denne enhed er trykket.

« Teendingen slas fra (ACC OFF) og derefter til (ACC ON).

I Bluetooth

Bluetooth-forbindelse
1 Aktiver Bluetooth-funktionen pa enheden.
2 Tryk pa E
3 Tryk pa o og derefter pa .

Menuskaermen Bluetooth vises.

Tryk pa [Connection].

Trykpa Q.
Enheden starter med at sgge efter tilgaengelige enheder og viser dem derefter i
listen over enheder.

v B

6 Tryk pa Bluetooth-enhedens navn.
Nar enheden er blevet registreret, oprettes der en Bluetooth-forbindelse fra systemet.
Nar forbindelsen er blevet oprettet, vises enhedens navn pa listen.

« Hvis tre enheder allerede er forbundet, vises [Memory Full]. Slet forst en forbundet enhed (side 12).
« Hvis din enhed understgtter SSP (Sikker simpel pardannelse), vises der et sekscifret tal pa skeermen pa
dette produkt. Tryk pa [Yes] for at parre enheden.

. @ er ugyldig, nar enheden allerede er tilsluttet, er ved at blive tilsluttet eller er afbrudt.
« For du opretter forbindelse fra en Bluetooth-enhed, skal du kontrollere, at forbindelsen er afbrudt
mellem dette produkt og den anden Bluetooth-enhed.

-11 -
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TIP

Bluetooth-forbindelsen kan ogsé oprettes ved at sege efter dette produkt pa Bluetooth-enheden. For
registrering skal du serge for, at [Visibility] i menuen [Bluetooth] er indstillet til [On] (side 12). Du kan
lzese mere om betjening af Bluetooth-enheder i vejledningerne, der felger med Bluetooth-enheden.

Bluetooth-indstillinger pra—
1 Tryk pa E
2 Tryk pa @ og derefter pa .

A\ FORSIGTIG

Dette produkt ma aldrig slukkes, og enheden ma aldrig afbrydes, mens Bluetooth-indstillingen
bearbejdes.

ysueq

Menupunkt Beskrivelse
[Connection] Tilslut, afbryd eller slet den registrerede Bluetooth-enhed
manuelt.

Tryk p&[Ti for at slette den registrerede enhed.

Tryk pa enhedens navn for at tilslutte en registreret
Bluetooth-enhed manuelt.

Tryk pa navnet pa den tilsluttede enhed pa listen for at
frakoble enheden.

Tilslut Bluetooth-enheden manuelt i falgende tilfeelde:

« To eller flere Bluetooth-enheder er registreret, og du vil manuelt
valge enheden, som skal bruges.

« Du vil tilslutte en afbrudt Bluetooth-enhed igen.

« Tilslutning kan af en eller anden grund ikke etableres automatisk.

[Auto Connect] Veelg [On] for at tilslutte den sidst tilsluttede Bluetooth-
[On] [Off] enhed automatisk.

Hvis to Bluetooth-enheder blev tilsluttet sidste gang, tilsluttes de
to enheder automatisk til produktet i den reekkefglge, som de er
registreret i enhedslisten.

[Visibility] Veelg [On] for at gore dette produkt synligt for den anden
[On] [Off] enhed.
[PIN Code Input] PIN-koden for Bluetooth-forbindelsen skal aendres.

Standard-PIN-koden er “0000".
1 Tryk pa [0] til [9] for at indtaste PIN-koden (op til 8
cifre).

2 Tryk pa[l.

[Device Information] Visning af enhedens navn og adressen pa dette produkt.
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Menupunkt Beskrivelse

[BT Version Info.] Visning af Bluetooth-versionen.

ring af den tilsluttede Bluetooth-enhed

Du kan skifte mellem de tilsluttede Bluetooth-enheder ved at bruge tasten til skift -

mellem enheder i Bluetooth-menuen.

« Du kan registrere op til tre Bluetooth-enheder pa produktet (side 11).

« Bluetooth-lydafspilleren kan skiftes til andre Bluetooth-enheder pa Bluetooth-
afspilningsskaermen.

« Kun én enhed kan tilsluttes til handfri telefoni.

« Handfri opkald skiftes ogsa, nar den tilsluttede Bluetooth-enhed skiftes.

Handfri telefoni

For at bruge denne funktion, skal din mobiltelefon forst forbindes med dette produkt via
Bluetooth (side 11).

ysueq

A FORSIGTIG

Af hensyn til din egen sikkerhed ber du sa vidt muligt undga at tale i telefon under korslen.

I Sadan foretager du et telefonopkald I
1 Trykpa El og tryk derefter pa| ¢ |.

Telefonmenuen vises.
2 Tryk pa et af opkaldsikonerne pa telefonmenuen.

Folgende muligheder vises.
« Navnet pa den tilsluttede mobiltelefon
« Anfer nummer for denne mobiltelefon

« Modtagelsesstatus for denne mobiltelefon
« Batteristatus for denne mobiltelefon

Udferer forste sagning i telefonbogen.

ABC Hver gang du trykker pa knappen, kan engelsk og systemsprog skifte afhaengigt af
indstillingen for systemsprog.

Tryk pé listeomradet for at stoppe den forste sagning.

@ Brug af listen over forudindstillede opkald (side 14)
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Brug af telefonbog
Veelg en kontakt fra telefonbogen. Tryk pa det gnskede navn i listen, og veelg
derefter telefonnummeret.

TIPS

« Kontakterne i din telefon overfgres automatisk til produktet.
« Opdater telefonbogen manuelt.

[

Brug af opkaldshistorik o
Foretag et telefonopkald fra modtagne opkald | & |, foretagne opkald eller §
ubesvarede opkald A =~
Direkte ind ing af telef
Indtast nummertasterne for at indtaste telefonnummeret, og tryk derefter pa [&_
for at foretage et opkald.

»Afslutning af opkald

1 Trykpa[=].

I Brug af listen over forudindstillede opkald I

»Registrering af et telefonnummer

Du kan nemt gemme op til seks telefonnumre pr. enhed som forudindstillinger.

1 Trykpa E og tryk derefter pa

2 Trykpa .
Tryk pa det onskede navn pa [Phone Book] (telefonbogens) skaerm for at fa vist
kontaktpersonens telefonnummer.

3 Trykpa .

»Opkald fra listen over forudindstillede opkald

1 Trykpa .

2 Beror den gnskede post pa listen for at foretage et opkald.
Opkaldsskaermen vises, og nummeret ringes op.

»Sletning af et telefonnummer
1 Trykpa| &= | og tryk derefter pa .
2 Trykpa @ og derefter pa .

3 Tryk pa [Yes].

-14-



I Modtagelse af et telefonopkald
1 Trykpa for at besvare opkaldet.
Tryk pa for at afslutte opkaldet.

TIPS

- Tryk p4[£], ndr du modtager et andet opkald, sa du kan skifte til det andet opkald.
« Tryk pd[=], nar du modtager et andet opkald, s& du kan afvise opkaldet.

I Telefonindstillinger

1 Trykpa E og tryk derefter pa ’? og .

Menupunkt Beskrivelse

[Auto Answer] Veelg [On] for at besvare et indgdende opkald automatisk.
[On] [Off]

[Ring Tone] Veelg [On], hvis ringetonen ikke kommer ud af bilens
[On] [Off] hejttalere.

[Invert Name] Veelg [Yes] for at bytte om pé reekkefalgen i telefonbogen.

I Indstilling af privat tilstand

Under en samtale kan du skifte til privat-funktion (tale direkte i din mobiltelefon).
eller [ogi* for at sla privat-funktionen til eller fra.

I Justering af lyttelydstyrken for den anden part

Dette produkt kan indstilles til den anden parts lydstyrke.
1 Trykpa for at skifte mellem de tre lydstyrker.

I Bemzerkninger om handfri telefoni

»Generelle bemaerkninger

« Der gives ingen garanti for tilslutning til alle mobiltelefoner med tradlgs Bluetooth-
teknologi.

« Den direkte afstand mellem dette produkt og din mobiltelefon ma hgjst veere 10 m,
ndr der afsendes og modtages taleopkald og data via Bluetooth.

« Pa visse mobiltelefoner udsendes ringetonen muligvis ikke fra hgjttalerne.

« Hvis privat-funktionen slas til pa din mobiltelefonen, slas handfri telefoni muligvis fra.

-15-
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»Registrering og tilslutning

« Din mobiltelefon betjenes muligvis anderledes, afhaengig af hvilken model det er. Du
kan laese mere i brugsvejledningen, der fulgte med din mobiltelefon.

« Hvis telefonbogen ikke kan overfores, skal du koble din telefon fra og derefter parre
telefonen igen med dette produkt.

»Foretagelse og modtagelse af opkald

» Du kan muligvis here en lyd i folgende situationer:
- Nar du besvarer telefonen vha. knapperne pa telefonen.
- Nér personen i den anden ende af linjen leegger roret pa.

« Hvis personen i den anden ende ikke kan hgre samtalen pga. et ekko, skal du skrue
ned for lydstyrken, hvis du bruger handfri telefoni.

« P& visse mobiltelefoner er det muligvis ikke muligt at bruge héndfri telefoni, selv hvis
du trykker pa besvar-knappen pa mobiltelefonen, nar du modtager et opkald.

« Detregistrerede navn vises, hvis telefonnummer allerede er registreret i telefonbogen.
Hvis det samme telefonnummer er registreret under forskellige navne, vises kun
telefonnummeret.

»Historik over modtagne opkald og opkaldte numre

« Det er ikke muligt at ringe til en ukendt bruger (intet telefonnummer) i historikken
over modtagne opkald.

« Hvis der foretages opkald med din mobiltelefon, registreres disse opkald ikke i
historikken pa dette produkt.

»Overforsler fra telefonbogen

« Hvis der er over 1 000 telefonbogsposter pé din mobiltelefon, vil alle poster muligvis
ikke blive downloadet fuldstendigt.

« Afhaengigt af telefonen kan dette produkt muligvis ikke vise telefonbogen korrekt.

« Hvis telefonbogen i telefonen indeholder billeder, kan telefonbogen ikke overfares
korrekt.

« Afhaengigt af mobiltelefonen er det muligvis ikke muligt at overfore telefonbogen.

Bluetooth-lyd

Inden du bruger Bluetooth-lydafspilleren, skal du registrere og tilslutte enheden til dette
produkt (side 11).

« Afhangigt af den Bluetooth-lydafspiller, som er sluttet til dette produkt, begraenses de tilgeengelige
betjeningsmuligheder med dette produkt muligvis til falgende to niveauer:
— A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): Det er kun muligt at afspille sange pa din lydafspiller.
— A2DP og AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile): Det er muligt at afspille, saette pa pause,

valge sange osv.

« Afhangigt af Bluetooth-enheden, som er tilsluttet til dette produkt, begraenses de tilgeengelige
betjeningsmuligheder med dette produkt eller kan variere i forhold til beskrivelserne i denne
vejledning.
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« Mens du lytter til sange péa din Bluetooth-enhed, skal du undgé at bruge telefonfunktionen sa meget
som muligt. Hvis du prever at bruge telefonen, kan signalet forstyrre musikafspilningen.

« Nar du taler pa Bluetooth-enheden, som er forbundet til dette produkt via Bluetooth, seettes
afspilningen muligvis pa pause.

1 Tryk pa El

Tryk pa @ og derefter pa W

Herefter vises skaermen for systemindstilling.

N
ysueq '

Tryk pa [AV Source Settings].
Bekraeft, at [Bluetooth Audio] er teendt.
Tryk pa E

Tryk pa [Bluetooth Audio].
Skaermen for afspilning af Bluetooth-lyd vises.

S wvi AW

I Grundleggende betjening I

Beskrivelse af Bluetooth-lydafspilningsskeermen

Indikator for spornummer

Indstiller et ade for g g

Afspiller filer i tilfaeldig raekkefolge.

Skifter enhederne.

&

| Av-kilde
Understottet AV-kilde

Du kan afspille eller bruge folgende kilder med dette produkt.
« Radio

« CD

« ROM (komprimeret lyd eller videofiler pa diske)

« DVD-Video
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. USB

Felgende kilder kan afspilles og bruges, ved at forbinde en ekstern enhed.
« Bluetooth®-lyd*

« AUX

* AVH-G210BT

Valg af en kilde

I Kilde pa AV-betjeningsskaermen I

1 Trykpa| 5 |
2 Tryk pa source ikonet.
Hvis du veelger ® , slukkes AV-kilden.

I Kilden pa kildelisten I
1 Trykpa E pa AV-kildeskaermen.

2 Tryk pa source tasten.
Hvis du veelger [AV OFF], slukkes AV-kilden.

Smartphoneforbindelse for AV-
kilde

Ved brug af en smartphone med dette produkt konfigureres indstillingerne automatisk i
henhold til enheden, der skal tilsluttes.

BEMARKNINGER

« Betjeningsmaden kan variere afhaengigt af smartphonen og versionen af dens software.
« Afhangigt af versionen af smartphone-operativsystemet er den muligvis ikke kompatibel med dette
produkt.

Smartphone (Android™-enhed)

En smartphone tilsluttes til dette produkt pé disse mader. De tilgeengelige kilder varierer
afhaengigt af tilslutningsmetoden.

« Tilslutning via Bluetooth* (side 19)

« Tilslutning via USB (side 19)

-18 -
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* AVH-G210BT

Kompatible smartphones
Der gives ingen garanti for kompatibilitet med alle smartphones. Se informationerne pa
vores hjemmeside for detaljer om din smartphones kompatibilitet med dette produkt.

I Tilslutning via Bluetooth

Folgende kilder er tilgeengelige, nér en smartphone tilsluttes til enheden via Bluetooth.
« Bluetooth-lyd
1 Tilslut en smartphone til dette produkt via Bluetooth (side 11).

2 Trykpa El

3 Tryk pa den kompatible gnskede kilde.

|
ysueq '

I Tilslutning via USB

Felgende kilder er tilgaengelige, nér en smartphone tilsluttes til enheden via USB.
« USB-lagringsenhed
1 Tilslut en smartphone med dette produkt via USB (se Lynstartguide).

2 Trykpa E

3 Tryk pa den kompatible gnskede kilde.

| Radio

1 Tryk pa E

2 Tryk pa [Radio].
Radioskaermen vises.

Grundlaeggende betjening

Beskrivelse af Radioskaerm
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b Genvalger den forudindstillede kanal, som gemmes pa en knap fra
hukommelsen.

(% Gemmer den aktuelle sendefrekvens pa en knap.

Viser listen over forudindstillede kanaler.
Veelg et punkt i listen ([1] til [6]) for at skifte til den forudindstillede kanal.

Valger FM1-, FM2-, FM3-, MW- eller LW-bandet.
MW 9

Udfgrer funktionen BSM (huk Ise for bedste ion) (side 20).

E &} Manuel tuning

® Segning eller nonstop-sggning

& Hvis tasten slippes nogle fa sekunder, springes til den naermeste station
fra den aktuelle frekvens. Hvis tasten holdes i nogle sekunder, udferes
nonstop-s@gning.

- i
B oz| [Z I o[-

Lagring af de steerkeste udsendelsesfrekvenser

(BSM)

BSM-funktionen (bedste stationshukommelse) gemmer automatisk de seks staerkeste
radiofrekvenser pa de forudindstillede kanalknapper [1] til [6].

BEMARKNINGER
« Hvis du gemmer radiofrekvenser med BSM, risikerer du at erstatte dem, som du allerede har gemt.
« Du kan beholde de tidligere gemte radiofrekvenser, hvis der ikke er flere, end hvad der kan gemmes.

1 Tryk for at starte segningen.

Under segning gemmes de seks steerkeste radiofrekvenser pa de forudindstillede
kanalknapper i reekkefolge efter deres signalstyrke.

I Annullering af lagringsproces I

1 Tryk pa [Cancel].

Radioindstillinger

1 Tryk pa E
2 Tryk pa @ og derefter pa |I

-20-
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Herefter vises skaermen for systemindstilling.

3 Tryk pa [AV Source Settings].
4 Tryk pa [Radio settings].

Menupunkterne varierer afheengigt af kilden.

Menupunkt Beskrivelse
[Local] Med lokal segning kan du kun stille ind pa
[Off] radiostationer, hvis signaler er staerke nok til en

FM: [Level1] [Level2] [Level3] [Level4]
MW/LW: [Level1] [Level2]

god modtagelse.

BEMARK
[Level4] for FM og [Level2] for MW/LW er kun
tilgeengelige ved stationer, hvis signaler er staerke
nok.

[FM Step]
[100kHz] [50kHz]

Veelg segningstrin for FM-bandet.

Segningstrinnet forbliver ved [50kHz] under manuel
tuning.

[Regional]*
[On] [Off]
[Alternative FREQ]*
[On] [Off]
[Auto PI]
[On] [Off]

[TA Interrupt]*
[On] [Off]

[News Interrupt]*
[On] [Off]

Veelger, om omréddekoden skal vaere markeret
under Auto Pl-sggning.

Tillad, at enheden indstiller pa ny til en anden
frekvens med samme station.

Seger automatisk efter ssmme Pl-kode
(Programidentifikation) for sendestation blandt
alle frekvensband, nér sendestationen
indeholder RDS-data.

BEMARK
Selv ved indstilling til [Off] udferes Pl-segningen
automatisk, nar tuneren ikke fér en god modtagelse.

Modtager trafikmeddelelser fra den sidst valgte
frekvens, hvorved den anden kilde afbrydes.

Afbryd den aktuelt valgte kilde med
nyhedsprogrammer.

[Tuner Sound]* Skifter lydkvalitet for FM-tuner.
[Music] Prioriterer lydkvaliteten.
[Talk] Prioriterer stojforebyggelse.
[Standard] Ingen effekt.

* Denne funktion er kun tilgeengelig ved modtagelse af FM-bandet.
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| Disk
Iseetning og udskubning af disk

Du kan afspille en normal musik-CD, Video-CD eller DVD-Video vha. dette produkts
indbyggede drev.

A FORSIGTIG

Du maé ikke leegge andet end en disk ind i diskabningen.

I Iseetning af disk

1 Seeten diski diskdbningen.
Kilden skifter, og afspilningen begynder.

Hvis disken allerede sidder i, skal du veelge [CD/DVD] som afspilningskilde.

I Udskubning af en disk
1 Trykpa[=].

Grundlaeggende betjening

TIPS

« Hvis en Video-CD med PBC (playback control - afspilningskontrol) ON Til afspilles, vises [scon .
« Du kan indstille skaermstgrrelsen for videobilledet (side 39).

| Lydkilde

Beskrivelse af Lydkildeskaerm

Indikator for spornummer
D Track 99 ' pornu
Indstiller g get afspilning for den aktuelle disk/aktuelt spor.
@ Afspiller eller afspiller ikke spor i tilfeeldig reekkefolge.
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Valger et nummer pa listen.
Tryk pa et nummer pé listen, der skal afspilles.

| videokilde |
A ForsiGTIG
Af sikkerhedsmaessige arsager er det ikke muligt at se videobilleder, mens keretgjet er i bevaegelse. For

at se videobilleder, skal du parkere dit keretgj pa et sikkert sted og traekke handbremsen.
Beskrivelse af Videokildeskaerm

TIP
Tryk et vilkérligt sted pa skeermen. Touchpanelets taster vises.

E dl & Udforer billede-for-billede-afspilning.

® Udferer afspilning i lang gengivelse.

&} Hver gang du trykker p& [I>], zendres hastigheden i fire trin i foelgende
reekkefolge: 1/16 -> 1/8-> 1/4->1/2
TIP
Afspilning i langsom, omvendt gengivelse er kun for Video CD.

Viser menuen DVD.

BEMARK

Denne funktion fungerer muligvis ikke korrekt med indholdet pa nogle DVD-diske.
Hvis det er tilfaeldet, skal du bruge touchpanelets taster til at betjene DVD.

Indstiller gentaget afspilning for alle filer/aktuelt kapitel/aktuel titel.

Andrer sprog for lydspor/undertekster.

Viser den skjulte funktionslinje.

Sager efter delen, du gnsker at afspille.

Tryk pé [Title], [Chapter], [10Key] eller [Track], og indtast derefter det gnskede tal
fra [0] il [9].

Tryk pa[«| for at starte afspilning fra det tal, du har registreret.

TIPS

« Tryk pa [C] for at annullere et indtastet nummer.
« For DVD-Video kan du vaelge [Title], [Chapter] eller [10Key].
« For Video-CD kan du veelge [Track] eller [10Key].*

-23-

ysueq '



Vaelger lydudgang blandt [L+R], [Left], [Right], [Mix].
Denne funktion er tilgaengelig for Video-CD og DVD optaget med LPCM-lyd.

Andrer visningsvinklen (flere vinkler).
Denne funktion er tilgaengelig for DVD med optagelser i flere vinkler.

Genoptager afspilning (Bogmaerke).
Denne funktion er tilgaengelig for DVD-Video. Du kan lagre et punkt som et
bogmaerke for en disk (op til fem diske). Tryk p& og hold denne tast nede for at
fierne bogmeaerket pa en disk.

Vender tilbage og begynder afspilning fra det anfarte punkt.
Denne funktion er tilgaengelig for DVD-Video og Video-CD med PBC (playback

control - afspilningskontrol).

* Kun PBC (playback control - afspilningskontrol)
I Komprimerede filer

Iseetning og udskubning af medier

Du kan afspille komprimeret lyd, komprimeret video eller stillbilledfiler, som er gemt pa
en disk eller en ekstern lagringsenhed.

A FORSIGTIG

Du maé ikke leegge andet end en disk ind i disk&bningen.

I Iseetning af disk I

1 Seeten diski diskdbningen.
Kilden skifter, og afspilningen begynder.

Hvis disken allerede sidder i, skal du veelge [CD/DVD] som afspilningskilde.

I Udskubning af en disk I
1 Trykpa[=]
I Tilslutning af USB-lagringsenhed I

1 Abn USB-daekslet.
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2 Tilslut en USB-enhed/smartphone (Android-enhed) med det korrekte kabel.

BEMARKNINGER

« Dette produkt opnar muligvis ikke dets optimale ydeevne med visse USB-lagringsenheder.
« Der kan ikke oprettes forbindelse gennem en USB-hub.

A FORSIGTIG

Tilslut USB-enheden med et USB-kabel (szelges separat), da enhver enhed, der sluttes direkte til
enheden, vil fylde mere end enheden, hvilket kan veere farligt.

I Frakobling af USB-lagringsenhed

1 Treek USB-lagringsenheden ud af USB-kablet.

BEMARKNINGER
« Serg for, at ingen data er i brug, inden du treekker USB-lagringsenheden ud.
« Sluk keretgjet (ACC OFF), for du traekker USB-lagringsenheden ud.

Startprocedure

I For disk
1 Seetdisken i (side 24).

TIP
Hvis disken allerede sidder i, skal du veelge [CD/DVD] som afspilningskilde.

| rituss
1 Tilslut en USB-enhed/smartphone (Android-enhed) med det korrekte kabel.

TIP
Hvis USB allerede er indstillet, skal du veelge [USB] som afspilningskilde.

Grundlaeggende betjening

TIP
Du kan indstille skaeermstgrrelsen for videoen og billedfiler (side 39).
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| Lydkilde |

Beskrivelse af Lydkildeskaerm (eksempel: USB)

TIP
Nar du trykker pa tekstinformationen, rulles der kun gennem informationen, nar hdndbremsen er G
trukket. o
o
@ Indstiller omradet for g fspilning for alle filer/aktuel mappe/aktuel ?'r
titel.

Omréadetyperne for gentagen afspilning afhaenger af kilden.

Afspiller eller afspiller ikke filer i tilfaeldig raekkefolge.
X! @ p p 9 g

Viser den skjulte funktionslinje.

Skifter mellem fglgende mediefiltyper.
[Music]: Komprimerede lydfiler

[Video]: Komprimerede videofiler
[CD-DA]: Lyddata (CD-DA)

[Photo]: Billedfiler

Veelger en fil pa listen.

Tryk pa en fil i listen, der skal afspilles.

TIP

Hvis du trykker pa en mappe i listen, vises dens indhold. Du kan afspille en fil i
listen ved at trykke pa den.

Hvis du trykker pa ikonet for valg af hukommelsen ved tilslutning til en
Androidenhed, skifter den mellem intern hukommelse og ekstern hukommelse.

Valger den forrige mappe eller den naeste mappe.

Andrer displayet for de aktuelle musikinformationer.

| videokilde |

A FORSIGTIG

Af sikkerhedsmaessige arsager er det ikke muligt at se videobilleder, mens keretgjet er i beveegelse. For
at se videobilleder, skal du parkere dit keretej pa et sikkert sted og treekke handbremsen.

Beskrivelse af Videokildeskaerm (eksempel: Disk)
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TIP

Tryk et vilkarligt sted pa skaermen. Touchpanelets taster vises.

[»]

& Udforer billede-for-billede-afspilning.

% Udferer afsp gilang geng

=1

Indstiller omradet for g
titel.

BEMARK

Omréadetyperne for gentagen afspilning afhaenger af kilden.

ilning for alle filer/: | mappe/aktuel

Andrer sprog for lydspor/undertekster.

Skifter mellem fglgende mediefiltyper.
[Music]: Komprimerede lydfiler

[Video]: Komprimerede videofiler
[CD-DA]: Lyddata (CD-DA)

[Photo]: Billedfiler

Valger en fil pa listen.
Tryk pé en fil i listen, der skal afspilles.
TIP

Hvis du trykker pa en mappe i listen, vises dens indhold. Du kan afspille en fil i
listen ved at trykke pa den.

| stilbilledkilde

Beskrivelse af Stillbilledskaerm

TIP

Tryk et vilkarligt sted pa skaermen. Touchpanelets taster vises.

Velger den forrige mappe eller den nzeste mappe.

Drejer det viste billede 90° med uret.

Indstiller omradet for gentaget afspilning for alle filer/aktuel mappe.

Afspiller alle filer i det aktuelle omrade for gentaget afspilning eller afspiller
dem ikke i vilkarlig raekkefolge.
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Skifter mellem fglgende mediefiltyper.
[Music]: Komprimerede lydfiler

[Video]: Komprimerede videofiler
[Photo]: Billedfiler

-.
Veelger en fil pa listen.
Tryk pa en fil i listen, der skal afspilles.
TIP

Hvis du trykker pa en mappe i listen, vises dens indhold. Du kan afspille en fil i
listen ved at trykke pa den.

| Aux

Videobilledet eller lyden kan afspilles via enheden, som er forbundet til AUX-indgangen.

A FoRsiGTIG
Af sikkerhedsmaessige arsager er det ikke muligt at se videobilleder, mens keretgjet er i bevaegelse. For
at se videobilleder, skal du parkere dit keretej pa et sikkert sted og treekke handbremsen.

BEMARK
Tilslutningen kraever et AV-kabel (saelges separat) med ministik. Se installationsvejledningen for
detaljer.

Startprocedure

Tryk pa El

Tryk pa @ og derefter pa .
Bekraeft, at [AUX Input] er teendt.
Tryk pa E

Tryk pa [AUX].
Skaermen AUX vises.

Grundlaeggende betjening

Beskrivelse af AUX-skaerm

Vi WIN =

TIPS

« Tryk et vilkérligt sted pé skaermen. Touchpanelets taster vises.
« Du kan indstille skaermstgrrelsen for videobilledet (side 39).
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skifter mellem videoind og lydind

I Indstillinger

Du kan justere forskellige indstillinger i hovedmenuen.

Visning af indstillingsskeermen
1 Tryk pa E
2 Tryk pa @

3 Tryk pa én af folgende kategorier, og veelg derefter mulighederne.
[T Systemindstillinger (side 29)
[@ Temaindstillinger (side 34)
[4) Lydindstillinger (side 34)
[© Videoindstillinger (side 36)
Bluetooth-indstillinger (side 12)

1 Systemindstillinger

Menupunkterne varierer afheengigt af kilden.

I [AV Source Settings]

Menupunkt Beskrivelse

[Radio settings] (side 20)

[Bluetooth Audio]* Indstilling af Bluetooth-lydkildeaktivering.
[On] [Off]

* AVH-G210BT

| tauX input]

Menupunkt Beskrivelse
[AUX Input] Indstil til [On] for AUX-kilde (side 28).
[On] [Off]

-29-

ysueq '



I [Camera settings] I

Du skal bruge et bakkamera (f.eks. ND-BC8), som szlges separat, for at bruge
bakkamerafunktionen. (Kontakt din forhandler for yderligere oplysninger).

»Bakkamera

Dette produkt indeholder en funktion, der automatisk skifter til fuldskaermsvisningen af -
bakkameraet, der er installeret pa din bil, nar gearstangen sattes i bakgear (R).
Funktionen Camera View giver dig ogséd mulighed for at kontrollere, hvad der er bag dig,
mens du kerer.

m
3
w
=~

»Kamera for funktionen Camera View

Camera View kan altid vises. Bemaerk, at med denne indstilling far kamerabilledet ikke
en anden storrelse for at tilpasse det, og at en del af det, der vises af kameraet, ikke kan
ses.

Tryk pa [Camera] pé skaermen til valg af AV-kilde for at fa vist kamerabilledet (side 18).

BEMARK
Indstil [Back Camera Input] til [On] (side 30) for at indstille bakkameraet som kamera for funktionen
Camera View.

A FORSIGTIG

Pioneer anbefaler brug af et kamera, som udsender spejlvendte billeder, ellers vises skaermbilledet

muligvis spejlvendt.

« Bekraeft med det samme, om skaermen andres til billedet fra bakkameraet, nar gearstangen saettes i
bakgear (R) fra en anden position.

« Nar skaermen skifter til fuldskaermsvisning af bakkameraets billede under normal kersel, skal den
andres til den modsatte indstilling i [Camera Polarity].

« Hvis du trykker pa [, mens kamerabilledet vises, vil det viste billede slukke midlertidigt.

Menupunkt Beskrivelse
[Back Camera Input] Aktivering af bakkameraet.
[Off] [On]
[Camera Polarity] Indstilling af polariteten for bakkameraet.
[Battery] Polariteten pa den tilsluttede ledning er positiv.
[Ground] Polariteten pa den tilsluttede ledning er negativ.

Denne funktion er tilgaengelig, nar [Back Camera Input] er
indstillet il [On].
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I [Safe Mode]

ysueq '

Menupunkt Beskrivelse
[Safe Mode] Indstil Safe Mode, sa betjening af nogle funktioner kun
[On] [Off] fungerer, nar du stopper keretgjet et sikkert sted og
traekker handbremsen.
I [System Language]
Menupunkt Beskrivelse
[System Language] Veelg systemsprog.

« Hvis det integrerede sprog og den valgte sprogindstilling ikke
svarer til hinanden, vil tekstoplysningerne muligvis ikke blive vist
korrekt.

« Visse tegn vil muligvis ikke blive vist korrekt.

I [Restore Settings]

Menupunkt Beskrivelse

[Restore Settings] Tryk pa [Restore] for at gendanne indstillingerne til
standardindstillinger.

A FoRsiGTIG
Du ma ikke slukke for motoren, mens du gendanner
indstillingerne.

« Denne indstilling er kun tilgeengelig, nér du standser dit keretoj
et sikkert sted og traekker handbremsen.

« Kilden deaktiveres, og Bluetooth-forbindelsen afbrydes, for
processen starter (AVH-G210BT).

I [Beep Tonel

Menupunkt Beskrivelse
[Beep Tone] Veelg [Off] for at gere biplyden inaktiv, nar der trykkes pa
[On] [Off] knappen eller skeermen.
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I [Touch panel calibration]

Hvis du faler, at bergringspanelets taster pa skaermen afviger fra de reelle positioner, der
reagerer pa din beregring, bor du justere bergringspanelets reaktionspositioner.

BEMARKNINGER

« Brug ikke spidse redskaber, f.eks. en kuglepen. Det kan beskadige skaermen.
« Du ma ikke slukke for motoren, mens de justerede positionsdata gemmes.
« Denne indstilling er kun tilgeengelig, nar du standser dit koretgj et sikkert sted og traekker

handbremsen.

Menupunkt

Beskrivelse

[Touch panel calibration]

I [Dimmer Settings]

1 Tryk pa [Yes].
Tryk pa skeermens fire hjorner langs pilene.
Trykpa[=].
Justeringsresultaterne gemmes.
Tryk pa [=]igen.
Ga videre til 16-punktsjustering.
Tryk forsigtigt pa midten af maerket [+], der vises pa
skaermen.
Malet angiver raekkefglgen.
« Hvis du trykker pa [=_, vender den forrige
justeringsposition tilbage.
« Hvis du holder [ nede, annulleres justeringen.
Tryk og hold [z~ nede.
Justeringsresultaterne gemmes.

w N

S

"]

o

Menupunkt

Beskrivelse

[Dimmer Trigger]
[Auto]

[Manual]

Indstilling af lysdeemper.

Teender og slukker automatisk lysdaemperen, nar bilens
forlygter teendes og slukkes.

Lysdeemperen taendes og slukkes manuelt.

[Time]

Lysdeemperen teendes og slukkes pa det indstillede
tidspunkt.

[Day/Night]

Indstilling af lysdeemperens varighed om dagen og om
natten.

Du kan bruge denne funktion, nar [Manual] er indstillet til
[Dimmer Trigger].

[Day]
[Night]

Slukker lysdeemperen.
Teender lysdeemperen.
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Menupunkt

Beskrivelse

[Dimmer Duration]

Juster den tid, lysdeemperen er taendt eller slukket, ved at
traekke cursoren eller trykke pa [ < eller[»].

Du kan bruge denne funktion, nar [Dimmer Trigger] er
indstillet til [Time].

TIPS

« Hvert tryk pa [« eller [ »_flytter cursoren tilbage eller frem i
intervaller pa 15 minutter.

« Nar cursorerne placeres pa samme punkt, er den tilgaengelige tid
for lysdeemperen 0 timer.

« Hvis cursoren for indstilling af slukket tid er placeret til venstre
og cursoren for tidsindstillingen er placeret i hgjre side, er den
tilgeengelige tid for lysdeemperen 0 timer.

« Hvis cursoren for indstilling af taendt tid er placeret til venstre og
cursoren for indstilling af slukket tid er placeret i hgjre side, er
den tilgeengelige tid for lysdeemperen 24 timer.

« Tidsvisningen af lysdaeemperens varighed afhaenger af urets
indstilling (side 39).

« Denne indstilling er kun tilgeengelig, nér du standser dit keretoj
et sikkert sted og traekker handbremsen.

I [Picture Adjustment]

Du kan justere billedet for hver kilde og bakkamera.

A FORSIGTIG

Af sikkerhedsmaessige arsager kan du ikke bruge nogle af disse funktioner, mens dit keretgj er i

bevaegelse. For at kunne bruge disse funktioner, skal du parkere dit keretej pa et sikkert sted og traekke

handbremsen.

Tryk pa[«],[»],[a,[¥]for at justere folgende menu.

Menupunkt Beskrivelse
[Brightness] Juster teetheden af den sorte farve.
[-24] til [+24]
[Contrast] Juster kontrasten.
[-24] til [+24]
[Colour]* Juster farvemaetningen.
[-24] til [+24]
[Hue]* Juster farvetonen (hvilken farve, der fremhaeves, rod eller
[-24] til [+24] gren).
[Dimmer] Juster skaermens lysstyrke.

[+1] til [+48]
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* Pa nogle billeder er det ikke muligt at justere [Hue] og [Colour].

| BEM/ERKNINGER |

« Justeringerne for [Brightness], [Contrast] og [Dimmer] gemmes separat, nar keretgjets forlygter er
slukket (dag) og teendt (nat).

« [Brightness] og [Contrast] eendres automatisk afhaengigt af indstillingerne for [Dimmer Settings].

« [Dimmer] kan aendres, eller tiden for at taende eller slukke (side 32).

« Billedjusteringen er muligvis ikke tilgaengelig pa visse bakkameraer. [
« Indstillingerne kan gemmes separat. g
2
— =
emaindstillinger
Menupunkt Beskrivelse
[Background] Vzelg wall paper blandt de forudindstillede punkter i dette
[Home] [AV] produkt.

Wall paper kan indstilles blandt valg for
hovedmenuskaermen og AV-betjeningsskaermen.

Forudindstillet Veelg det enskede forudindstillede baggrundsbillede.
baggrundsbillede
[oFF  (fra) Skjuler baggrundsbilledet.

[Theme]* Veelg temafarve.

* Du kan fa vist et forhdndsbillede af hovedmenuen eller AV-betjeningsskaermen ved at trykke pé
henholdsvis [Home] eller [AV].

) Lydindstillinger

Menupunkterne varierer afhaengigt af kilden. Nogle menupunkter er ikke tilgeengelige,
nér lydstyrken er sat pa lydlgs.

Menupunkt Beskrivelse

[Graphic EQ] Veelg eller tilpas equalizerkurven.
[Super Bass] [Powerful] Veelg en kurve, som du vil bruge som basis for tilpasning, og tryk
[Natural] [Vocal] [Flat] derefter pa frekvensen, som du vil justere.

[Custom1] [Custom2] TIPS

« Hvis du foretager justeringer, nar en kurve [Super Bass],
[Powerful], [Natural], [Vocal] eller [Flat] er valgt, endres
indstillingerne for equalizerkurven obligatorisk til [Custom1].

« Hvis du foretager justeringer, nar [Custom2]-kurven er valgt for
eksempel, opdateres [Custom2]-kurven.

« [Custom1]- og [Custom2]-kurver kan oprettes feelles for alle kilder.

[Preout] Veelg udgang for baghgijttaler.
[Rear] [Subwoofer] Funktionen er tilgeengelig, nér kilden er slukket.
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Menupunkt

Beskrivelse

[Fader/Balance]

[Source Level Adjuster]
[-4] til [+4]

Trykpa[ A eller[ ¥ for at indstille balancen mellem de forreste
og bageste hgjttalere. Indstil [Front] og [Rear] til [0], hvis du
bruger et dobbelt hgjttalersystem.

Tryk pa [ «] eller[» | for at indstille balancen mellem hgjre
og venstre hgjttaler.

TIP
Du kan ogsa angive vaerdien ved at traekke punktet pa den viste tabel.

BEMARK

Kun faderen kan justeres, nar [Rear] er valgt som hgjttalertilstand.

Juster lydstyrkeniveauet for hver kilde for at undga radikale
andringer i lydstyrken, nar du skifter mellem andre kilder
end FM.

Tryk pa[a] eller [ ] for at justere lydstyrkeniveauet efter
sammenligning af FM-tunerens lydstyrkeniveau med
kildens niveau.

TIP

Hvis du trykker direkte pa det omrade, hvor cursoren kan
bevaeges, &ndres SLA-indstillingen (source level adjustment -
justering af kildeniveau) til veerdien af det punkt, du trykkede pa.

« Indstillinger er baseret pé lydstyrkeniveauet for FM-tuneren, som
forbliver usendret.

« Denne funktion er ikke tilgeengelig, nér FM-tuneren veelges som
AV-kilde.

[Subwoofer] Veelg at aktivere eller deaktivere udsendelse fra produktets
[On] [Off] subwoofer.
[Speaker Level] Juster hgjttalerens lydstyrkeniveau for lyttepositionen.

[Front Left] [Front Right]
[Rear Left] [Rear Right]
[Subwoofer] [Listening
Position]

[Subwoofer Settings]

[Listening Position]
[Off] [Front Left] [Front
Right] [Front] [All]

[Bass Boost]
[0] til [+6]

1 Trykpa eller[ > for at vaelge lyttepositionen, og
vaelg derefter hgjttaleren, der udsender.

2 Trykpa[<Jeller[> for atjustere lydstyrken for den
valgte hgjttaler.

For baghgjttaleren er denne funktion kun tilgeengelig, nér [Rear] er
valgti [Preout].

Veelg subwooferfase og LPF-graensefrekvens (side 36).

Veelg en lytteposition, som du vil gere til lydeffekternes
midte.

Juster niveauet for basforggelse.
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Menupunkt Beskrivelse

[Loudness] Kompenserer for svagheder i lavfrekvens- og
[Off] [Low] [Mid] [High] hejfrekvensomréderne ved lav lydstyrke.

Denne funktion er ikke tilgeengelig, nar du foretager eller

modtager et opkald ved hjalp af den handfrie funktion. (AVH- [

G2108T) g
2
2

I Indstilling af vaerdi for LPF-graensefrekvens I

Du kan indstille en veerdi for subwooferens LPF-graensefrekvens.

[Subwoofer Settings] er kun tilgaengelig, nar [Subwoofer] er [On].
1 Trykpa E

2 Trykpa @ og derefter pa .
3 Tryk pa [Subwoofer Settings].
4 Trykpa eller for at indstille afskaeringspositionen.

Folgende punkter kan ogsa indstilles.

Skifter subwooferen-fasen mellem normal og omvendt placering.
LPF Andrer indstillingen for LPF til [On] eller [Off].

[] Videoindstillinger

Menupunkterne varierer afhaengigt af kilden.

| 1ovD setup) |

Indstillingen er tilgaengelig, nar den valgte kilde er [CD/DVD].
Menupunkt Beskrivelse

[Subtitle Language]*1*2*3 Indstil en praeference for sprog for undertekster. Hvis du
Audio Language]*1¥2%3  velger [Others], vises en skeerm, hvor sprogkoden skal
Ll guagel indtastes. Indtast den firecifrede kode til det enskede
sprog, og tryk derefter pa [

[Menu Language]*1*2*3
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Menupunkt

Beskrivelse

[Parental]

Indstil begraensninger, sa barn ikke kan se voldelige eller
voksenrelaterede scener. Du kan indstille niveauet i
foraeldrelasen efter eget gnske.

Tryk pa [0] til [9] for at indtaste et kodenummer pa fire
cifre.

2 Tryk pal.

Registrerer kodenummeret, og du kan nu indstille
niveauet.

Tryk pa et nummer fra [1] til [8] for at vaelge det
gnskede niveau.

Jo lavere niveauet er indstillet, jo strammere er
begraensningen.

Tryk pa [,

Indstiller niveau for bernesikring.

« Det anbefales, at du skriver koden ned i tilfaelde af, at du
glemmer den.

« Niveauet pa foraeldreldsen er optaget pa disken. Du kan se
niveauet pé kassetten til disken, den medfglgende pjece og pa
selve disken. Det er ikke muligt at bruge forzeldrelasen pa diske,
hvorpé der ikke er optaget en foreeldrelas.

« P4 visse diske springer foraeldreldsen blot over bestemte scener,
hvorefter den normale afspilning genoptages. Se
betjeningsvejledningen for disken for flere oplysninger.

-

w

IS

[DVD Auto Play]
[On] [Off]

Indstilles for at fa vist DVD-menuen automatisk og starte
afspilning fra den forste titel i det forste kapitel, nar en
DVD-disk med en DVD-menu szettes i.

BEMARK

Nogle DVD'er virker muligvis ikke ordentligt. SIa denne funktion

fra, og start afspilningen, hvis funktionen ikke kan bruges fuldt ud.

*1 Du kan skifte sprog ved at trykke pad tasten for skift sprog under afspilning.
*2 Indstillingen foretaget her vil ikke blive pavirket, selv om der skiftes sprog under afspilning ved

hjeelp af den rigtige tast.

*3 Hvis det valgte sprog ikke er tilgaengeligt, vises sproget, som er anfert pa disken.

I [Time Per Photo Slide]

Menupunkt

Beskrivelse

[Time Per Photo Slide]
[5sec] [10sec] [15sec]
[Manual]

Veelg intervallet for diasshow med billedfiler pa dette
produkt.
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I [Video Signal Setting]

Menupunkt Beskrivelse

[AUX] Velg indstillingen for det egnede videosignal, nar du
[Auto] [PAL] [NTSC] [PAL- tilslutter dette produkt til AUX-udstyr.
M] [PAL-N] [SECAM]

[Camera] Veelg indstillingen for det egnede videosignal, nar du
[Auto] [PAL] [NTSC] [PAL- tilslutter dette produkt til et bakkamera.
M] [PAL-N] [SECAM]

I Favoritmenu

Hvis du registrerer dine favoritmenupunkter i genveje, kan du hurtigt komme hen til det
registrerede menupunkt med et enkelt tryk pé skeermbilledet [Favourites].

BEMARK

Der kan registreres op til 12 menupunkter i favoritmenuen.

Oprettelse af en genvej
1 Tryk pa El og tryk derefter pa |

2 Tryk pa stjerne-ikonet i menuen.
Stjerneikonet til den valgte menu udfyldes.

TIP
Registreringen annulleres ved igen at trykke pa stjerneikonet i menukolonnen.

Valg/fjernelse af en genvej

Tryk pa E og tryk derefter pa W
Tryk pa .

For at veelge skal du trykke pa menupunktet.
For at fjerne skal du trykke pa den foretrukne menukolonne og holde den nede.
Det valgte menupunkt fjernes fra skaermbilledet [Favourites].

W N =
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I Andre funktioner
Indstilling af klokkeslzet og dato
-

1 Tryk pa den aktuelle tid pa skaermen.

2 Tryk pa E eller E for at indstille det korrekte klokkeslaet og dato.
Du kan betjene falgende punkter: Ar, maned, dato, time, minut.

ysueq

TIPS

« Du kan aendre urformatet til [12hour] eller [24hour].
« Du kan andre raekkefglgen pa datoformatet: Dag-méned, maned-dag.

Andring af widescreen-funktionen

Du kan indstille skaermtilstanden for AV-skaermen og billedfiler.

1 Tryk pa skaermvisningsknappen.

Skeaermvisningsknap

2 Tryk pa den gnskede funktion.

[Full] Viser 16:9-billeder pa fuld skaerm uden aendring af billedformat.

« Andre billeder end 16:9-billeder for DVD kan vises i fuld skeerm med aendring af
billedformat.

« Forstarrer og viser billeder af USB-kilder, som bibeholder billedformatet for det
originale kildebillede.

[Zoom] Viser billederne, hvor de forsterres lodret.
[Normal] Viser billeder uden at aendre 4:3-billedformatet.
BEMARKNINGER

« For USB-kilder kan 4:3-billedformatet muligvis ikke vises.

« Enheder forbundet med USB MTP, understgattes ikke.

[Trimming] Et billede vises pa hele skaermen med billedforholdet, som det er. Hvis
skaermforholdet er anderledes end billedforholdet, vises billedet kun delvis, hvor
enten top/bund eller siderne er beskaret.

BEMARK

[Trimming] er kun for billedfiler.
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TIPS

« Der kan gemmes forskellige indstillinger for hver videokilde.

« Nar en video ses i widescreen, som ikke svarer til det oprindelige billedformat, kan den se anderledes
ud.

« Video ser mere kornet ud, nar den vises med funktionen [Zoom].

BEMARK

Billedfiler kan indstilles til enten [Normal] eller [Trimming] i widescreen-tilstand.

Gendannelse af dette produkts fabriksindstillinger

Du kan nulstille indstillinger eller gendanne fabriksindstillingerne for optaget indhold
fra [Restore Settings] i menuen [System] (side 31).
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I Bilag
Fejlfinding

Se dette afsnit, hvis du har problemer med
at betjene dette produkt. De mest
almindelige problemer er angivet
nedenfor, sammen med mulige drsager og
lgsninger. Hvis du ikke kan finde en lgsning
pa problemet her, skal du kontakte din
forhandler eller et autoriseret Pioneer-
servicecenter.

I Almindelige problemer I

Der er sort skaerm, og betjening er ikke
mulig med tasterne pa touchpanelet.
— Slukningstilstand er aktiveret.
-Tryk pa en hvilken som helst knap pa
produktet for at udlgse tilstanden.

skaermbilledet

I Problemer med AV- I

CD- eller DVD-afspilning er ikke mulig.
— Disken er sat i pa hovedet.
—Indszet disken med etiketten opad.
— Disken er snavset.
-Renger disken.
— Disken er ridset eller beskadiget pa
anden vis.
-Indszet en normal, rund disk.
— Filerne pa disken er i et ukorrekt
filformat.
- Kontroller filformatet.
— Diskformatet kan ikke afspilles.
- Skift disken ud.
— Den indlagte disk er af en type, som
dette produkt ikke kan afspille.
—Kontroller disktypen.

Skaermen er daekket af en
advarselsmeddelelse, og videoen kan
ikke afspilles.

— Handbremseledningen er ikke tilsluttet,
eller handbremsen er ikke trukket.
~Tilslut handbremseledningen korrekt,

og traeek handbremsen.

— Handbremse-lasesystemet er aktiveret.
- Parker dit keretgj pa et sikkert sted, og

treek handbremsen.

Der frembringes ingen lyd. Lydstyrken

haeves ikke.

— Systemet viser stillbilleder eller afspiller
video i langsom gengivelse eller
billede-for-billede i forbindelse med
DVD-Video.

—Der eringen lyd under visning af
stillbilleder og afspilning i langsom
gengivelse eller billede-for-billede i
forbindelse med DVD-Video.

— Systemet afbrydes midlertidigt eller
foretager hurtig tilbage- eller
fremadspoling under afspilningen af en
disk.

-Der udsendes ingen lyd under hurtig
tilbage- eller fremadspoling for andre
medier end musik-CD'er (CD-DA).

Ikonet © vises, og betjening er ikke

mulig.

— Handlingen er ikke kompatibel med
videokonfigurationen.

—-Handlingen er ikke mulig. (For
eksempel understatter den DVD, som
afspilles, ikke den pagaeldende vinkel,
lydsystemet, undertekstsproget osv.).

Billedet er ekstremt utydeligt/forvraenget

og merkt under afspilning.

— Disken indeholder et signal, der
forbyder kopiering. (Nogle diske
indeholder dette.)

- Eftersom dette produkt er
kompatibelt med systemet til sikring
mod analog kopiering, kan billedet
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muligvis have nogle vandrette striber
eller andre defekter, nar en disk med I crhc el
denne type beskyttelsessignal vises pa
visse skeerme. Dette er ikke en fejl. AMP Error
— Dette produkt fungerer ikke; eller
I Problemer med I hejttalerne er forkert forbundet -
. beskyttelseskredslobet aktiveres.
telefonskaermbilledet - Kontroller hgjttalerforbindelsen. Hvis
meddelelsen ikke forsvinder, heller
ikke efter at du har slukket/taendt for
Opkald er ikke muligt, at tasterne for g?f::::ﬂ:;:iIetfllsjarkgpetzitgiiseret
cl;))kDai:]dtzlae;cg:celr\zzgilzrer inaktive. Pioneer-servicecenter for assistance.
serviceraekkevidde.
-Prgv igen, nar du befinder dig inden I Disk
for serviceraekkevidde.
— Der kan ikke oprettes forbindelse Error-02-XX
mellem mobiltelefonen og dette _, Disken er snavset.
produkt.

s i —Renger disken.
- Udfer tilslutningsprocessen. _, Disken er ridset.

— Hvis to mobiltelefoner er tilsluttet til _ Skift disken ud.
produktet samtidigt, kan opkald ikke
foretages pa den anden telefon, hvis der
foretages, modtages eller opkald er i

— Disken er sat i pa hovedet.
—Kontroller, at disken vender rigtigt.
— Der er en elektrisk eller mekanisk fejl.

gang pa den farste telefon. _ N
-Nar betjeningen pa den forste af de to Tryk pa RESET.
mobiltelefoner er afsluttet, bruges Skipped
knappen til skift af enhed til at skifte til — Den indsatte disk indeholder DRM-
den anden telefon, hvorefter opkald beskyttede filer.
bliver mulig pa denne. - De beskyttede filer springes over.

. Protect
Fejlmeddelelser — Alle filer pa den indsatte disk er

beskyttet med DRM.

Hvis der opstér problemer med dette _skift disken ud.

produkt, vises en fejimeddelelse pa

skeermen. Du kan finde problemet i TEMP

tabellen nedenfor, hvorefter du kan udfere — Temperaturen i dette produkt ligger
de foresldede handlinger. Hvis fejlen uden for det normale driftsomréde.
fortseetter, skal du skrive fejimeddelelsen ~Vent, indtil produktets temperatur
ned, og kontakte din forhandler eller et igen er inden for det normale
Pioneer-servicecenter. driftsomrade.
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I USB-lagringsenhed I I Indbygget drev og pleje I

Error-02-9X/-DX
— Kommunikationsfejl.
- Stil teendingskontakten pa OFF og
derefter pa ON igen.
- Frakobl USB-lagringsenheden.
- Skift til en anden kilde. G& derefter
tilbage til USB-lagringsenheden.

« Brug kun almindelige, helt runde diske.
Brug ikke diske med andre former.

« Brug ikke revnede, krakelerede, skaeve
eller pa anden vis beskadigede diske, da
de kan beskadige det indbyggede drev.

« Brug kun 12-cm diske. Brug ikke 8-cm
diske eller en adapter til 8-cm diske.

« Hvis du bruger diske, hvor der kan printes

Skipped

— Den tilsluttede USB-lagringsenhed
indeholder DRM-beskyttede filer.
- De beskyttede filer springes over.

pa maerkatsiden, bedes du leese
instruktionerne og advarslerne pa disken.
Afhaengigt af diskene er det muligvis ikke
muligt at indsaette dem eller skubbe dem
ud. Hvis sadanne diske bruges, kan det

Protect

— Alle filerne pa den tilsluttede USB-
lagringsenhed indeholder DRM.
- Udskift USB-lagringsenheden.

edelaegge udstyret.

« Duma hverken sztte etiketter pa diskene
eller skrive eller anvende kemikalier pa
diskenes overflade.

« Pafar ikke diskene kommercielt

I Bluetooth I tilgaengelige meerkater eller andre

materialer.
« For at rense en disk skal du terre den af
med en blgd klud udad fra midten.

Error-10
— Stremmen blev afbrudt til dette
produkts Bluetooth-modul.
- Stil teendingskontakten pa OFF og
derefter pa ON igen.
Hvis fejlmeddelelsen stadigvaek vises efter
ovennzvnte handling, bedes du kontakte
din forhandler eller et autoriseret Pioneer-
servicecenter.

Handtering og pleje af

diske

Det er ngdvendigt at treeffe nogle
grundlaeggende foranstaltninger, nér du
handterer dine diske.

« Kondens kan midlertidigt haemme
ydeevnen pa det indbyggede drev.

« Afspilning af diske kan veere umulig pga.
diskens egenskaber, diskformat, det
indspillede program, afspilningsmiljg,
opbevaringsbetingelser osv.

« Ujeevnheder i vejen kan midlertidigt
afbryde afspilningen af diske.

« Laes foranstaltningerne for diske, inden
du bruger dem.

Miljobetingelser for afspilning
af en disk

« Ved meget hgje temperaturer beskytter
en temperaturafbryder dette produkt ved
at slukke det automatisk.

« Pa trods af vores omhyggelige
udformning af produktet kan der opsta
sma ridser, som ikke pavirker den reelle
betjening pa diskens overflade som et
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resultat af mekanisk slid, miljgbetingelser
eller handtering af disken. Dette er ikke
tegn pa funktionsfejl i dette produkt. Det
ber anses for at veere normalt slid.

Diske, der kan afspilles

| pvb-video |

24 L4

VIDEO'

« BV2 er et varemaerke tilhgrende DVD
Format/Logo Licensing Corporation.

« Det er ikke muligt at afspille DVD-Audio-
diske. Dette DVD-drev kan muligvis ikke
afspille alle diske, der baerer ovenstaende
meerker.

[ |

COMPACT

DIGITAL AUDIO

I AVCHD-optagede diske I

Denne enhed er ikke kompatibel med
diske, der er optaget i AVCHD (Advanced
Video Codec High Definition) format.
Indseet ikke AVCHD-diske. Hvis indsat, kan
disken muligvis ikke skubbes ud igen.

I Afspilning af dobbeltdiske I

« Dobbeltdiske er to-sidede diske, der har
en CD til indspilning af lyd pa den ene
side og en DVD til indspilning af video pa
den anden.

« Afspilning af DVD-siden er muligt med
dette produkt. Men da CD-siden af
dobbeltdisken fysisk ikke er kompatibel
med den generelle CD-standard, vil det
maske ikke vaere muligt at afspille CD-
siden med dette produkt.

« Hvis en dobbeltdisk indsaettes og
udskubbes hyppigt, kan det resultere i
ridser pa disken.

« Alvorlige ridser kan medfere
afspilningsproblemer pa dette produkt. |
nogle tilfeelde kan en dobbeltdisk sidde
fast i CD-bakken og kan ikke skubbes ud.
For at forhindre dette, anbefales det, at
du ikke bruger dobbeltdiske pa dette
produkt.

« Du bedes kontakte fabrikanten for
detaljerede oplysninger om
dobbeltdiske.

I Dolby Digital I

Dette produkt downmixer Dolby Digital-signaler

internt, og lyden udsendes i stereo.

« Fremstillet under licens fra Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio og
dobbelt-D-symbolet er registrerede
varemaerker tilhgrende Dolby

Laboratories.

DOLBY
AUDIO
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Detaljerede oplysninger
om medier, der

kan afspilles

I Kompatibilitet I

Almindelige bemaerkninger om
diskkompatibilitet

« Nogle af dette produkts funktioner er
muligvis ikke tilgaengelige for visse diske.

« Der gives ingen garanti for kompatibilitet
med alle diske.

« Det er ikke muligt at afspille DVD-RAM-
diske.

« Afspilning af diske kan vaere umulig
under udsaettelse for direkte sollys, hgje
temperaturer eller
opbevaringsforholdene i bilen.

DVD-Video-diske

» DVD-Video-diske med inkompatible
regionsnumre kan ikke afspilles i dette
DVD-drev. Denne afspillers
regionsnummer kan findes pa dens
kabinet.

DVD-R/DVD-RW/DVD-R SL (Single
Layer)/DVD-R DL (Dual Layer)-diske

« Uafsluttede diske, som er optaget i
videoformat (videotilstand), kan ikke
afspilles.

« Diske, som er optaget i
videooptageformat (VR-tilstand), kan
ikke afspilles.

» DVD-R DL-diske (Dual Layer), som er
blevet optaget med Layer Jump-
optagelse, kan ikke afspilles.

« Kontakt fabrikanten af medier, optagere
eller skrivesoftware for detaljerede
oplysninger om optagetilstand.

CD-R/CD-RW-diske

« Uafsluttede diske kan ikke afspilles.

« CD-R/CD-RW-diske, der er optaget pa en
musik-CD-afspiller eller pd en computer,
kan muligvis ikke afspilles pga. diskens
karakteristika, ridser eller snavs pa disken
eller snavs, ridser eller kondens pa linsen
af detindbyggede drev.

« Det kan muligvis ikke lade sig gere at
afspille diske, der er optaget pa en
computer, afhaengigt af optageenheden,
skrivesoftwaren, deres indstillinger og
andre omgivende forhold.

« Optag venligst i det korrekte format. (For
flere oplysninger kontaktes producenten
af mediet, optageren eller
skrivesoftwaren).

« Titler og andre tekstoplysninger, der er
indspillet pa en CD-R/CD-RW-disk, kan
muligvis ikke vises af dette produkt (f.eks.
lyddata (CD-DA)).

« Laes forholdsreglerne for CD-R/CD-RW-
diske, inden du bruger dem.

Generelle bemaerkninger om USB-

lagringsenheden

« USB-lagringsenheden ma ikke efterlades
pa steder med hgje temperaturer.

« Afhaengigt af hvilken USB-lagringsenhed,
du bruger, genkender dette produkt
muligvis ikke lagringsenheden, eller
filerne afspilles muligvis ikke korrekt.

« Tekstoplysningerne for visse lyd- og
videofiler vises muligvis ikke korrekt.

« Filendelser skal anvendes korrekt.

« Der kan veere en lille forsinkelse, nar du
begynder afspilningen af filer pa en USB-
lagringsenhed, der har et kompliceret
mappehierarki.

« Betjeningsmuligheder kan variere, alt
efter hvilken USB-lagringsenhed, du
bruger.

« Det er ikke altid muligt at afspille visse
musikfiler fra USB pga. filkarakteristika,
filformat, optageapplikation,
afspilningsmiljg, lagringsforhold osv.
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Kompatibilitet med USB-

lagringsenhed

« For detaljer om USB-lagringsenhedens
kompatibilitet med dette produkt
henvises til Specifikationer (side 51).

« Protokol: bulk

« Du kan ikke slutte en USB-lagringsenhed
til dette produkt via en USB-hub.

« Partitionsopdelte USB-lagringsenheder
er ikke kompatible med dette produkt.

« USB-lagringsenheden skal vaere spaendt
sikkert fast under kersel. Undga at USB-
lagringsenheden falder ned pa gulvet,
hvor den kan komme til at sidde fast
under bremse- eller gaspedalen.

« Der kan veere en lille forsinkelse, nar du
starter afspilningen af lydfiler, der er
kodet med billeddata.

« Visse USB-lagringsenheder, som er sluttet
til dette produkt, kan skabe stgj pa
radioen.

« Tilslut ikke andet end USB-
lagringsenheden.

Sekvensen af lydfiler pa USB-

lagringsenheden.

For USB-lagringsenheden er sekvensen

forskellig fra den pa USB-lagringsenheden.

Retningslinjer for handtering og

supplerende informationer

« Dette produkt er ikke kompatibelt med
Multi Media Card (MMC).

« Filer beskyttet af ophavsretten kan ikke
afspilles.

Almindelige bemaerkninger om DivX-
filer

Bemeerkninger specifikke for DivX-

filer

« Det garanteres kun, at DivX-filer, der er
downloadet fra DivX-partnersider, kan
afspilles uden problemer. Uautoriserede
DivX-filer kan muligvis ikke afspilles
ordentligt.

« Dette produkt svarer til en visning af en
DivX-fil pa op til 1 590 minutter og 43

sekunder. Det er forbudt at sege ud over
denne tidsgraense.

« For detaljer om hvilke DivX-
videoversioner, der kan afspilles pa dette
produkt, henvises til Specifikationer
(side 51).

« Se felgende website for flere oplysninger
om DivX: http://www.divx.com/

DivX-undertekstfiler

« Undertekstfiler i srt-format med
filendelsen “srt” kan anvendes.

« Der kan kun bruges én undertekst-fil til
hver DivX-fil. Det er ikke muligt at tildele
flere undertekst-filer.

« Undertekst-filer, der er navngivet med

den samme tekst som DivX-filen for

endelsen, er knyttet til DivX-filen. Teksten
for endelsen skal veere praecis den
samme. Men hvis der kun er én DivX-fil
og én undertekst-fil i en enkelt mappe, er
filerne knyttet sammen, ogsa selvom
filnavnene ikke er ens.

Undertekstfilen skal gemmes i den

samme mappe som DivX-filen.

Der kan bruges op til 255 undertekst-filer.

Undertekst-filer udover dette antal

genkendes ikke.

« Der kan bruges op til 64 tegn til navnet
pa undertekst-filen, inklusiv endelsen.
Hvis der bruges mere end 64 tegn til
filnavnet, genkendes undertekst-filen
muligvis ikke.

« Tegnkoden til undertekst-filen skal veere i

overensstemmelse med 1SO-8859-1. Hvis

der bruges andre tegn end 1SO-8859-1,
vises tegnene muligvis forkert.

Underteksterne vises muligvis ikke

korrekt, hvis de viste tegn i

undertekstfilen indeholder en

kontrolkode.

| forbindelse med materialer, der bruger

en hgj overfgrselshastighed,

synkroniseres underteksterne og videoen
muligvis ikke helt.
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« Hvis flere undertekster programmeres til
at blive vist inden for en meget kort
tidsramme, som f.eks. 0,1 sekunder, vises
underteksterne muligvis ikke pa det
korrekte tidspunkt.

mediekompatibilitet

I Oversigt over I

Generelt

« Maksimal spilletid af lydfiler, der er gemt
pa disken: 60 timer

« Maksimal spilletid af lydfiler, der er gemt
pa en USB-lagringsenhed: 7,5 timer (450
minutter)

CD-R/-RW

Filsystem: 1SO 9660 niveau 1 og niveau 2,
Romeo, Joliet

Maksimalt antal mapper: 300

Maksimalt antal filer: 999

Filtyper, der kan afspilles: MP3, WMA, AAC,
DivX, MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4

DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW

Filsystem: 1SO 9660 niveau 1 og niveau 2,
Romeo, Joliet

Maksimalt antal mapper: 300

Maksimalt antal filer: 3 500

Filtyper, der kan afspilles: MP3, WMA, AAC,
DivX, MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4

USB-lagringsenhed

Filsystem: FAT16/FAT32

Maksimalt antal registre: 8

Maksimalt antal mapper: 300

Maksimalt antal filer: 15 000

Filtyper, der kan afspilles: MP3, WMA, AAC,
WAV, DivX, MPEG-2, MPEG-4, JPEG, BMP

MP3-kompatibilitet

« Ver. 2.x af ID3 maerket er prioriteret, nar
begge Ver. 1.x og Ver. 2.x findes.

« Dette produkt er ikke kompatibelt med
felgende: MP3i (MP3-interaktiv), mp3
PRO, m3u-spilleliste

« maerkningsinformation kan vises, nar
sproget er indstillet til det samme sprog
som det indstillede systemsprog.

CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW
Filendelse: .mp3

Bithastighed: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80,
96,112,128, 144,160, 192, 224, 256, 320
kbps (CBR), VBR

Samplingfrekvens: 16, 22,05, 24,32, 44,1,
48 kHz

ID3-maerke: ID3-maerke Ver. 1.0, 1.1,2.2,2.3

USB-lagringsenhed

Filendelse: .mp3

Bithastighed: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80,
96,112,128, 144, 160, 192, 224, 256, 320
kbps (CBR), VBR

Samplingfrekvens: 16, 22,05, 24, 32, 44,1,
48 kHz

ID3-meerke: ID3-maerke Ver. 1.0, 1.1, 2.2,
23,24

WMA-kompatibilitet

« Dette produkt er ikke kompatibelt med
felgende: Windows Media™ Audio 9
Professional, Lossless, Voice

CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW
Filendelse: .wma

Bithastighed: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80,
96,112,128, 144, 160, 192 kbps (CBR)
Samplingfrekvens: 8, 11,025, 12, 16, 22,05,
24,32,44,1,48 kHz

USB-lagringsenhed

Filendelse: .wma

Bithastighed: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80,
96, 112,128, 144, 160, 192 kbps (CBR)
Samplingfrekvens: 8, 11,025, 12, 16, 22,05,
24,32,44,1,48 kHz

WAV-kompatibilitet

« Samplingfrekvensen, der vises i displayet,
kan veere afrundet.

» WAV-filer pa CD-R/-RW, DVD-R/-RW/-R
SL/-R DL kan ikke afspilles.
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USB-lagringsenhed

Filendelse: .wav

Format: Linezer PCM (LPCM)
Bithastighed: Ca. 1,5 Mbps
Samplingfrekvens: 16, 22,05, 24,32, 44,1,
48 kHz

AAC-kompatibilitet

« Dette produkt afspiller kun LC-AACfiler,
der er kodet med iTunes.

CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW
Filendelse: .m4a, .aac

Bithastighed: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80,
96,112,128, 144,160, 192, 224, 256, 320
kbps (CBR), VBR

Samplingfrekvens: 11,025, 12,16, 22,05, 24,
32,44,1,48, 64, 88,2, 96 kHz

USB-lagringsenhed

Filendelse: .aac, .m4a

Bithastighed: 8, 16, 24, 32, 40, 48, 56, 64, 80,
96,112,128, 144, 160, 192, 224, 256, 320
kbps (CBR), VBR

Samplingfrekvens: 8, 11,025, 12, 16, 22,05,
24,32,44,1, 48, 64,88,2,96 kHz

DivX-kompatibilitet

« Dette produkt er ikke kompatibelt med
felgende: DivX Ultra format, DivX-filer
uden videodata, DivX-filer kodet med
LPCM (Linezer PCM) audio-codec

« Afhaengigt af sammensaetningen af
filoplysningerne, f.eks. antallet af
lydstreams, kan der forekomme en
mindre forsinkelse i starten af
diskafspilningen.

« Hvis en fil indeholder mere end 4 GB,
standser afspilningen inden afslutningen.

« Visse saerlige funktioner kan vaere forbudt
pga. opbygningen af DivX-filerne.

« Filer med hgje overfgrselshastigheder
kan ikke afspilles korrekt. Standard-
overfprselshastigheden er 4 Mbps pa
CD'er og 10,08 Mbps pa DVD'er.

CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW
Filendelse: .avi/.divx

Profil (DivX-version): Home Theater Profile
Maksimal billedstarrelse: 720 x 576 pixel

Kompatibilitet for videofiler (USB)

« Filer kan muligvis ikke afspilles korrekt,
afhaengigt af det miljg, hvor filen blev
skabit, eller af filens indhold.

« Dette produkt er ikke kompatibelt med
packet write-dataoverfarsel.

« Raekkefglgen for valg af mapper eller
andre betjeninger kan variere afhangigt
af kodnings- eller skrivningssoftwaren.

« Uanset leengden af de tomme afsnit
mellem numrene pa den oprindelige
indspilning, afspilles komprimerede
lydfiler med en kort pause mellem
numrene.

avi

Format: MPEG-4/DivX

Kompatibelt video-codec: MPEG4 (part2)/

DivX (Home Theater Profile)

Maksimal oplgsning: 720 pixel x 576 pixel

Maksimal billedhastighed: 30 fps

« Nogle filer kan muligvis ikke afspilles
afhaengigt af deres bithastighed.

.mpg/.mpeg

Format: MPEG-1 PS/MPEG-2 PS
Kompatibelt video-codec: MPEG-1/MPEG-
2

Maksimal oplgsning: 720 pixel x 576 pixel
Maksimal billedhastighed: 30 fps

divx

Format: MPEG-4/DivX

Kompatibelt video-codec: MPEG4 (part2)/

DivX (Home Theater Profile)

Maksimal opl@sning: 720 pixel x 576 pixel

Maksimal billedhastighed: 30 fps

« Nogle filer kan muligvis ikke afspilles
afhaengigt af deres bithastighed.

Eksempel pa hierarki

BEMARK
Dette produkt tildeler mappenumre.
Brugeren kan ikke tildele mappenumre.
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Bluetooth

Mzerket og logoet Bluetooth® er registrerede
varemaerker tilherende Bluetooth SIG, Inc., og
enhver brug heraf af PIONEER CORPORATION
sker pé licens. Andre varemaerker og -
betegnelser tilharer deres respektive ejere.

Windows Media er enten et registreret
varemeerke eller et varemaerke tilhgrende
Microsoft Corporation i USA og/eller andre
lande.

« Dette produkt indeholder teknologi, som
ejes af Microsoft Corporation, og kan ikke
anvendes eller distribueres uden licens
fra Microsoft Licensing, Inc.

DivX® Home Theater-certificerede enheder er
blevet testet for DivX Home Theater
videoafspilning af hgj kvalitet (inklusive .avi,
.divx). Nar du ser DivX-logoet, ved du, at du kan
afspille dine favoritvideoer.

DivX®, DivX Certified® og tilhgrende logoer er
varemaerker tilherende DivX, LLC og bruges
under licens.

Denne DivX Certified®-enhed kan afspille DivX®
Home Theater-videofiler op til 576p (inklusive
.avi, .divx).

Download gratis software pa www.divx.com for
at oprette, afspille og streame digitalvideo.

AAC er en forkortelse for Advanced Audio
Coding, som refererer til en
lydkomprimeringsteknologi, der bruges
med MPEG-2 og MPEG-4. Flere forskellige
programmer kan bruges til at kode AAC-
filer, men filformater og endelserne er
forskellige, afhaengig af hvilket program du
bruger. Denne enhed afspiller AAC-filer,
der er kodet med iTunes.

Bemazerkning til visning

af videoer

Husk, at anvendelse af dette system til
kommerciel eller offentlig visning kan
udgere en overtraedelse af ophavsretten.

Bemazerkning til visning

af DVD-Video

Dette produkt indeholder
kopisikringsteknologi, der er beskyttet af
US-patenter og andre intellektuelle
ejendomsrettigheder, som ejes af Rovi
Corporation. Reverse engineering og
adskillelse er forbudt.

Bemaerkning vedrgrende

brug af MP3-filer

Med dette produkt falger kun licens til
privat, ikke-kommerciel brug, ikke licens
eller rettigheder til at bruge produktet til
kommerciel (dvs. indtaegtsskabende)
realtidsudsendelse (jord, satellit, kabel og/
eller andet medie), udsendelse/streaming
via internet, intranet og/eller andre
netvaerk eller til andre systemer til
distribution af elektronisk indhold, f.eks.
betalingslyd eller audio-on-demand. Hertil
kraeves en selvsteendig licens. Du kan finde
yderligere oplysninger herom pa
http://www.mp3licensing.com.
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Korrekt brug af LCD-

skaermen

I Handtering af LCD-skaermen I

« Nér LCD-skaermen udsaettes for direkte
sollys i en laengere periode, bliver den
meget varm, og det kan eventuelt
beskadige LCD-skaermen. Nar du ikke
bruger dette produkt, ber du undlade at
udszette det for direkte sollys sa meget
som muligt.

« LCD-skaermen ber bruges inden for de
temperaturintervaller, der vises i
Specifikationer pa side 51.

« Brug ikke LCD-skaermen ved
temperaturer, som er hgjere eller lavere
end driftstemperaturintervallet, da LCD-
skarmen sa maske ikke fungerer normalt
og kan blive beskadiget.

« LCD-skaermen rager ud, sa den nemmere
kan ses i koretgjet. Du ma ikke trykke
hardt pa den, da dette kan gdelaegge
den.

« Skub ikke LCD-skaermen med stor kraft,
da det kan ridse den.

« Ror aldrig ved LCD-skeermen med andet
end fingeren, nar du betjener
trykskaermens funktioner. LCD-skaermen
bliver let ridset.

I LCD-skaerm (flydende I

krystaldisplay)

« Hvis LCD-skaermen er i naerheden af
udluftningen til et klimaanlaeg, skal du
sorge for, at denne luft ikke bleeser pa
skaermen. Varmen fra ovnen kan
odelaegge LCD-skeaermen, og kold luft fra
koleren kan danne fugt inde i produktet,
hvilket kan fore til mulige skader.

« Der kan veere sma sorte eller hvide
prikker (lyse prikker) pa LCD-skaermen.

Dette skyldes teknologien bag en LCD-
skaerm og er ikke en fejl.

«» LCD-skaermen er sveer at se, hvis den
udsaettes for direkte sollys.

« Nér du bruger en mobiltelefon, skal
mobiltelefonens antenne holdes veek fra

LCD-skaermen for at forhindre, at videoen (il

udsaettes for forstyrrelser, som f.eks.
pletter eller farvede striber.

skeermen

I Vedligeholdelse af LCD- I

« Nér LCD-skaermen torres af for stov eller
rengeares, skal produktet forst slas fra, og
skaermen skal derefter tarres af med en
blgd ter klud.

« Nar LCD-skaermen terres af, skal du passe
pa med ikke at ridse overfladen. Undga at
bruge barske eller slibende kemiske
renggringsmidler.

I LED-baggrundsbelysning I

(lysdiode)

Der sidder en lysende diode inde i

displayet, sa LCD-skaermen lyser.

« Ved lave temperaturer kan brugen af
LED-baggrundsbelysning forage
billedforsinkelsen og forringe
billedkvaliteten pa grund af LCD-
skaermens egenskaber. Billedkvaliteten
vil blive forbedret ved en
temperaturstigning.

« Levetiden pd LED-baggrundsbelysningen
er mere end 10 000 timer. Denne kan dog
veere mindre, hvis produktet bruges i hgje
temperaturer.

« Hvis LED-baggrundsbelysningen nar
enden pa dens levetid, deempes
lysstyrken pa skaermen og billedet vil ikke
laengere kunne ses. | sa fald bedes du
venligst kontakte din forhandler eller
naermeste autoriserede Pioneer-
serviceafdeling.
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Specifikation

Generelt
Stremkilde:
14,4V DC (10,8 V il 15,1 V tilladt)
Jordforbindelsessystem:
Negativ type
Maksimalt stremforbrug:
100A
Dimensioner (B x H x D):
DIN
Kabinet:
178 mm x 100 mm x 152 mm
Naese:
188 mmx 118 mm X 12 mm
D
Kabinet:
178 mm x 100 mm X 159 mm
Naese:
171 mm X 97 mm x 5 mm
Veegt:
1,6 kg

Skeerm
Skaermstorrelse/billedformat:
6,2 tommer bred/16:9 (effektivt
visningsomrade: 137,52 mm x 77,232
mm)
Pixel:
1152000 (2 400 x 480)
Visningsmetode:
TFT aktiv matrix drevtype
Farvesystem:
Kompatibelt med PAL/NTSC/PAL-M/PAL-
N/SECAM
Anvendeligt temperaturomrade:
-10 °Ctil +60 °C (slukket)

Lyd
Maksimal effektudgang:
*50Wx4ch/4Q
Kontinuerlig udgangseffekt:
22 W x 4 (50 Hz til 15 kHz, 5 %THD, 4 Q
LOAD, med begge kanaler drevet)
Indlaesningsimpedans:
40 (4 Qtil 8 Qtilladt)

Preout udgangsniveau (maks.): 2,0 V
Equalizer (7-bands grafisk equalizer):
Frekvens:
50 Hz/125 Hz/315 Hz/800 Hz/2 kHz/5
kHz/12,5 kHz
Forstaerkning: +12 dB (2 dB/trin)
Subwoofer/LPF:
Frekvens:
80 Hz/120 Hz/160 Hz
Fase: Normal/omvendt
Basforagelse:
Forstaerkning: +6 dB til 0 dB
Hojttalerniveau:
+6 dB til -24 dB (1 dB/trin)

DVD-drev

System:
DVD-V, VCD, CD, MP3, WMA, WAV, AAC,
DivX, MPEG-afspiller
Brugbare diske:
DVD-VIDEO, VIDEO-CD, CD, CD-R, CD-
RW, DVD-R, DVD-RW, DVD-R DL
Omradenummer: 2
Signalformat:
Samplingfrekvens:
8 kHz/16 kHz/32 kHz/44,1 kHz/48 kHz
Antal kvantiseringsbits:
16 bit/20 bit/24 bit; lineaer
Frekvensrespons:
5 Hz til 22 000 Hz (med DVD, ved
samplingfrekvens 48 kHz)
Signal/stgjforhold:
91 dB (1 kHz) (IHF-A netvaerk) (RCA-
niveau)
Udgangsniveau:
Antal kanaler: 2 (stereo)
MP3-kodningsformat:
MPEG-1 & 2 & 2.5 Audio Layer 3
WMA-kodningsformat:
ver.7,7.1,8,9,9.1,9.2 (2 ch audio)
(Windows Media Player)
AAC-kodningsformat:
MPEG-4 AAC (kun iTunes kodes):
.m4a (Ver. 10.6 og nyere)
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DivX-kodningsformat:

Home Theater (undtagen ultra og HD):

.avi, .divx
MPEG-videokodningsformat:

MPEG1 (Low Level), MPEG2 (Main

Level), MPEG4 (part2) (Main Level)

uUsB
USB 1.1, USB 2.0 ful d hastighed, USB 2.0
hej hastighed
Maks. stramforsyning: 0,5 A
USB-klasse:
MSC (Mass Storage Class), MTP (Media
Transfer Protocol)
Filsystem: FAT16, FAT32, exFAT
<USB-lyd>
MP3-kodningsformat:
MPEG-1 & 2 & 2.5 Audio Layer 3
WMA-kodningsformat:
ver.7,7.1,8,9,9.1,9.2 (2 ch audio)
(Windows Media Player)
AAC-kodningsformat:
MPEG-4 AAC (kun iTunes kodes) (Ver.
10.6 og nyere)
WAV-signalformat:
Lineaer PCM: wav
Samplingfrekvens:
Lineaer PCM:
16 kHz/22,05 kHz/24 kHz/32 kHz/44,1
kHz/48 kHz
<USB-billede>
JPEG-kodningsformat:
Jpeg, jpg, jpe, .bmp
Pixelsampling: 4:2:2, 4:2:0
Dekodningsstarrelse:
MAKS.: 8 192 (H) x 7 680 (W)
MIN: 32 (H) x 32 (W)
BMP-kodningsformat:
bmp
Dekodningssterrelse:
MAKS.: 1 920 (H) x 936 (W)
MIN: 32 (H) x 32 (W)
<USB-video>
DivX-kodningsformat:
Home Theater (undtagen ultra og HD):
avi, divx

MPEG-videokodningsformat:
MPEG1 (Low Level), MPEG2 (Main Level),
MPEG4 (part2) (Main Level)

Bluetooth

(AVH-G210BT)
Version:

Bluetooth 4.1-certificeret
Udgangseffekt:

3,0 dBm (-6 dB/+2 dB) (stremklasse 2)
Frekvensband:

2 400 MHz til 2 483,5 MHz

FM-tuner
Frekvensomrade:
87,5 MHz til 108 MHz
Brugbar felsomhed:
12 dBf (1,1 uV/75 Q, mono, S/N: 30 dB)
Signal/stgjforhold:
72 dB (IEC-A-netvaerk)

MW-tuner
Frekvensomrade:

531 kHz til 1 602 kHz (9 kHz)
Brugbar falsomhed:

28 pV (S/N: 20 dB)
Signal/stgjforhold:

62 dB (IEC-A-netveerk)

LW-tuner

Frekvensomrade:

153 kHz til 281 kHz
Brugbar falsomhed:

30 pV (S/N:20dB)
Signal/stgjforhold:

62 dB (IEC-A-netveerk)

BEMARK

Specifikationer og design kan @ndres uden
varsel pga. forbedringer.
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http://www.pioneer-car.eu

Glem ikke at registrere dit produkt pa www.pioneer-car.eu/dk
(eller www.pioneer-car.eu)

PIONEER CORPORATION
28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku,
Tokyo 113-0021, Japan

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.
P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A.
TEL: (800) 421-1404

PIONEER EUROPE NV
Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique
TEL: (0) 3/570.05.11

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.
2 Jalan Kilang Barat, #07-01, Singapore 159346
TEL: 65-6378-7888

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.
5 Arco Lane, Heatherton, Victoria, 3202 Australia
TEL: (03) 9586-6300

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO S.A. DE C.V.
Blvd. Manuel Avila Camacho 138, 10 piso

Col.Lomas de Chapultepec, México, D.F. 11000
Tel: 52-55-9178-4270, Fax: 52-55-5202-3714
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